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La téte

par Steven Kaal

dedans

MYTHES, RECITS, CONTES, POEMES DES INDIENS D’ AMERIQUE LATINE
DE JACQUELINE BALTRAN ET RUBEN BAREIRO-SAGUIER

En pensant aux 505 années de résistance autochtone,
nous sommes tombés sur ce petit livre rempli de
beauté et de sagesse. Ce recueil, publié par Maspero
en 1980, nous offre une collection riche et variée de
la tradition orale des communautés autochtones a
travers ’Amérique latine.

La téte dedans nous offre rien de moins que la mé-
moire collective d'un continent, une littérature trans-
mise de génération en génération, composée de
chants et de poémes qui remontent 2 un passé pré-
colombien, de récits et de discours qui témoignagent
de T'histoire et illuminent le présent. Une littérature
vivante et changeante, ancrée dans des cultures mil-
lénaires qui demeurent fortes en dépit de cing sié-
cles de tentatives pour les écraser.

Les anthropologues demeurent en général les témoins
privilégiés de ces cultures et leur apport est souvent
plus ou moins bien vu par les communautés concer-
nées. Mais leur travail de diffusion de cette littérature
pour la partager avec un public non autochtone est
d'une importance évidente. Le livre est dédié 2 la
mémoire de Pierre Clastres qui, dans son vécu avec
les Guarani du Paraguay, a recueilli et traduit des
récits et des poeémes d'une grande beauté, comme le
petit poéme d’amour qui suit, un chant des Mbya-
Guarani de la région du Guaira au Paraguay:

Quand tombe la nuit - la nuit,
chante l'oiseau.

Quand tombe la nuit - la nuit.
Mon collier, collier,

tu las pris, toi l'oiseau

Mon collier tu I'as pris,

tu l'as pris, toi l'oiseau

Allons au basard, dit l'oiseau,
pendant que tombe la nuit.

Tombe la nuit - la nuit, dit l'oiseau.
Allons au hasard - basard, dit 'oiseau.

A part les histoires et les chants des Aché, des Mbya
et des Mak’a des terres Guaranis, cette collection

comprend des mythes et des récits des Tzeltals,
Macehuales, Chinantecas et Chatinos du Mexique et
d’Amérique centrale, riches en ironie sur leur sort
aprés la Conquéte. Les Arhuaco de la Colombie par-
lent du vol de leurs ter-
res et de la guerre du
Viét-nam. Des textes
quechua s’opposent
aux pouvoirs avec une
combinaison d’humour
et de messianisme. Des
poémes mapuches té-
moignent de la fierté
du passé de la nation
tout en faisant la dé-
nonciation de la spo-
liation 2 laquelle les
Mapuches, comme tant
d'autres, ont été assu-
jettis. Et les poémes,
chants et contes de la
jungle amazonienne, des Tatuyo, Sikwani, Andoke,
Mirafia et Yanomani, parlent de leurs rituels, de la
forét et des animaux, de I'amour et de la révolte.

En dépit de la grande diversité des cultures préco-
lombiennes, on retrouve quand méme des
caracteristiques qui qui se rejoignent dans leur litté-
rature comme dans leur vécu d'antan et de nos jours.
Il y a une vision et une conscience commune qui se
dégage de ces textes. Comme écrivent Baldran et
Bareiro-Saguier dans leur introduction, «Les nations
latino-américaines, béritiéres de l'esprit colonial, ne
peuvent pardonner aux descendants des anciens
hommes libres de 'Amérique précolombienne leur réve
d’'un monde oti l'air, l'eau, la lumiére et la terre ap-
partiennent a tous et oit les fruits de la nature se ré-
partissent également entre tous les hommes.»

Le livre, La téte dedans, est vendu 2 la Librairie Abya-
Yala, au 4555, boul. St-Laurent.
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Va-et-vient

Assemblée générale

Le Comité chrétien pour les droits humains en
Amérique latine a tenu son assemblée générale le
20 octobre dernier. Trois nouvelles personnes se sont
jointes au Conseil d’administration, il s’agit de Nicole
Leduc, Normand Breault et Marc-André Campbell.
Les personnes qui ont terminé leur mandat ont été
chaleureusement remerciées pour leur contribution
aux activités de l'organisme, il s’agit de Maria Carta-
gena, Nadya Ladouceur et André Myre. Aprés l'as-
semblée, Paul Cliche de Développement et Paix a
présenté un exposé sur la conjoncture en Amérique
latine ainsi que deux exemples de résistance et d’or-
ganisation populaires.

Journées québécoises de la
solidarité internationale

Le Comité chrétien pour les droits humains en
Amérique latine a participé le 21 septembre der-
nier 2 la <Marche pour la solidarité internationale-
qui se déroulait au Mont-Royal (du début du sentier
jusqu'au chalet). Kiosques d’information et anima-
tions théitrales attendaient les marcheurs et marcheu-
ses. Rappelons que le concept de <Journées québé-

C'est avec regret que nous vivons le départ de
David du Comité chrétien pour les droits humains
en Amérique latine dont la décision a été motivée
par le besoin d'un temps de repos et de réflexion.
Dés son arrivée, il y 2 un peu plus de trois ans,
David a été mis en face d'un défi passionnant et
exigeant: redonner un élan créateur et dynamique
a cet organisme qui battait des ailes, privé qu’il
érait d'une coordination permanente depuis trois
ans. Le nouveau coordonnateur est entré dans
I'aventure et s’est consacré 2 la tiche avec ardeur
et générosité, soutenu par un sens de la solidarité
2 la fois bien enraciné au Québec et axé sur 'in-
ternational, particulierement sur ’Amérique latine.

Un départ a souligner

coises de la solidarité internationale» en était 2 sa
premiére édition. Cette initiative regroupait une qua-
rantaine d’activités organisées un peu partout au
Québec.

JOURNEES QUEBECOISES
DE LA SOLIDARITE INTERNATIONALE

Bienvenue au nouveau
coordonnateur

Il nous fait plaisir d'annoncer que Claude Rioux a été
choisi pour remplacer David Poirier 2 la coordina-
tion du Comité chrétien pour les droits humains
en Amérique latine. Claude était jusqu'a tout ré-
cemment coordonnateur du Projet Accompagnement
Québec-Guatemala. Il a notamment séjourné au
Guatemala 2 titre d’accompagnateur et a voyagé dans
plusieurs pays d’Amérique latine. Il a aussi milité long-
temps au sein du mouvement étudiant. Bienvenue 2
bord Claude!

Ayant travaillé de prés avec David, nous avons
été 2 méme d'apprécier les dons de sa vive intel-
ligence et de ses compétences mises, sans comp-
ter, au service des nombreux projets du Comité.
Le souvenir de ses grandes qualités d'ouverture,
de compréhension et de respect dont sont tissés
toutes ses relations humaines restera toujours bien
vivant en chacun et chacune de nous.

Merci, David. Nous demeurons, I'équipe du
Caminando, «en marche» avec toi dans les che-
mins nouveaux qui s'ouvrivont sur ta route.

L'équipe du Caminando
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